
Poemas inspirados del rap « Latinoamérica » de Calle 13. 

Clase de 3°1. Marzo 2022. 
 

Corazón 

Eres el monstruo de desigualdades 

Eres la belleza del cuerpo 

Eres el abismo 

Eres el corazón del cuerpo 

Eres su motor 

Cuerpo 

Somos tus celulas 

Eres nuestro hogar 

La enfermedad te ha hundido 

pero te levantas de nuevo 

Algunos días eres cariñoso 

Otros días, eres monstruoso. 

 

Molla S, Corazón y Cuerpo. Marzo 2022. 

Coeur 

Tu es le monstre des inégalités 

Tu es la beauté du corps 

tu es l’abîme 

tu es le cœur du corps 

tu es son moteur 

Corps 

Nous sommes tes cellules 

tu es notre foyer 

la maladie t’a fait sombrer 

mais tu te redresses 

certains jours tu es tendre d’autres jours tu es 

monstrueux. 

La belleza de mis tierras fue por mucho tiempo 

un secreto. 

Como la receta original de los pasteis de Belêm. 

Soy un país pequeño pero con una historia 

grande. 

Soy este pueblo donde todos nos conocemos y 

nos encontramos en los cafés o en la iglesia los 

domingos por la mañana. 

Soy todas estas playas que bordean el oceano 

atlántico donde sólo los más valientes van a 

nadar. 

Soy los tranvías amarillos y blancos que rozan 

los edificios antiguos de Lisboa a toda 

velocidad. 

Soy este país donde la vida es mejor. 

Soy el sol golpeando las persianas verdes. 

Soy un país latino. 

Soy Portugal. 

 

Maia S. Portugal. Marzo 2022. 

La beauté de mes terres longtemps fut 

un secret. 

Comme la recette originale des pasteis de 

Belêm. 

Je suis un petit pays avec une grande histoire. 

Je suis ce village ou nous nous connaissons tous 

et où nous nous retrouvons dans les cafés ou à 

l’église le dimanche matin. 

Je suis toutes ces plages qui bordent l’océan 

Atlantique dans lequel seuls les plus courageux 

vont nager. 

Je suis les tramways jaunes et blancs qui frôlent 

les édifices anciens de Lisbonne à toutes 

vitesse . 

Je suis ce pays où la vie est meilleure. 

Je suis le soleil frappant les volets verts. 

Je suis un pays latin. 

Je suis le Portugal. 

 

 

Soy la capital de un país con mucha historia 

Soy la Torre Eiffel que todos conocemos. 

« Ciudad del amor » es mi segundo nombre. 

Soy también el arco de Triunfo. 

Soy el agua llamada Sena. 

Soy hermosa y culta. 

Conmigo se come bien. 

Soy Paris. 

 

Swaily B. Paris. Marzo 2022. 

Je suis la capital d’un pays avec une grande 

histoire. 

Je suis la Tour Eiffel que nous connaissons tous. 

« Ville de l’amour » est mon second nom. 

Je suis aussi l’Arc de Triomphe. 

Je suis l’eau nommée la Seine. 

Je suis belle et cultivée. 

Avec moi on mange bien. 

Je suis Paris . 

 

 



Soy los lagos y las montañas que hacen mi 

belleza, 

los rayos del sol que me calientan 

Soy las historias que hacen mi riqueza. 

 

No importa el clima, 

soy país del amor. 

Soy la suavidad y la convivencia. 

 

Soy la comida rica que hace mi fama. 

Soy la agricultura, el orgullo de mi país, 

la viña y los limoneros que me cubren. 

 

Soy el Coliseo de Roma o la Torre de Pisa que 

me hacen atractiva. 

 

Soy Italia. 

 

Louise M, Italia. Marzo 2022 

 

 

Je suis les lacs et les montagnes qui font ma 

beauté. 

Je suis les rayons du soleil qui me réchauffent. 

Je suis l’histoire qui fait ma richesse. 

 

Peu importe le climat, 

je suis le pays de l’amour . 

Je suis la douceur et le vivre ensemble. 

 

Je suis la nourriture délicieuse qui fait ma gloire. 

Je suis l’agriculture, la fierté de mon pays, 

la vigne , les citronniers qui me recouvrent. 

 

Je suis le Colisée de Rome ou la Tour de Pise 

qui me rendent belle. 

 

Soy Italia. 

 

 

Francia mía, 

mi país, mi campo, mi suburbio, mi ciudad, mi 

calle. 

No sólo debes ser un recuerdo sino también un 

futuro. 

Porque habrá un « después »  

después de las barricadas, de las espadas, de las 

armas, 

la vida  seguirá su curso, como siempre. 

 

Anh Huy, Valentin, Thibault, Elwin, Francia. 

Marzo 2022. 

Ma chère France, 

mon pays, ma campagne, ma banlieue, ma ville, 

ma rue. 

Tu ne dois pas être qu’un souvenir mais aussi un 

futur. 

Car il y aura un après. 

Après les barricades, les épées, les armes, 

la vie suivra son cours, comme toujours. 

 

 

SOY, 

Soy el reloj que se derrite 

soy Dalí 

soy el calor que sube 

soy el sol poniente 

soy un país latino 

soy España. 

 

Salomé B, Cassie L. Soy, Marzo 2022  

Je suis 

Je suis la montre qui fond 

je suis Dalí 

je suis la chaleur qui monte 

je suis le soleil couchant 

je suis un pays latin 

je suis l’Espagne. 

 


